
Por RICARDO A. LATCHAM

Antología del Cuento Moderno Chileno (1938-1958), por María Flora Yáñez
---------------  (Editorial del Pacífico, 1958).

DOMINGO 7 DE DICIEMBRE Un Día antes del Viento, por Waldo Vila Suárez (Santiago de Chile, 1958) 
d e  1958 E l  (kmiínK<^ 1¡() d e  o c l i i b i e  rf» iy.‘>2 

abai i r t f i iu-  la  C r i l i c i i  L i l M a r J a  d e  L A  
N A C K ^ N ,  q u e  xjiir u n r r  añ f) í ,  dfi»-
d e  1941. A I k i i h  v u e l v o  s la s  f o l i i n i i i s *  
d e l  v i e j o  d i i i r lu ,  .v l e a i i u d o  m i*  l a b o i e *  
ciíii el d e  o b j e t i v i d a d
(lile dei iio .sl i t* e a  r l  lap.-st c i t a d o .

El  L ItiK O  de la seiiora M aría Klora YAfiei 
dt'iD iirí'lia iiiiii leacciü ii. iio sieinin '« ra -  
/o iiub le, i'OiiliH el genero  L-rioUl.sta, c u ­

yas d e ív iac io n eí a ineiuiuo ie iia lé . KL crlo - 
ilisnui nació  bajo el iiiip iic lo , del iialiirali.w io 
y ex ax e ió  la lep io d u cc ió ii de et<;enas de la 
vida caiiinesiiia. sin  aü tílar lem as, y a íiin los, 
pfi'o can*ando, a \tíCeí, a lo« Iw torc# . A ire - 
d ad o r de 1940 rep u iilü  im a nueva co rrien te , 
que  bau ticé  como "n eo ciio lH íta " . K1 t» rm ino  
tuvo  éx ito  e hi/.ü c a rre ra , h asta  el eictrem o de 
su sc ita r  co m en tarios y lib ros que p re te n d ía n  
a tr« |ja r  su con ten ido . P o s te rio rm en te , en to r ­
no a l!»5l), se agudizo el conflicto  » n tre  la* 
nuevas xeneracione* in te lec tu a les  y el c u lti­
vo de lo lolkKirico y exaR cradan ien te  a n w d ó - 
tifo . a trav és de una d iversa  e laborac ión  de la 
rea lid ad  y un  au m en jo  de la preocu))ación por 
lo u rbano , Fj<íi> ú ltim o  se  destaca con m ayor 
v iv e /a  en el cuento , >;énero (jue tra ta  de com ­
p en d ia r la ^“ ñora Y añe/, en un período que 
v r dewle I!>S« hasta  H'.iü. “ Kn esta A n 'o log ia  
—dice— he deseado, a n te  todo, pres?*ntar a 
au to res cuyo acen to  y ex presion t's  d e ja ro n  
a tra s  la e ra  c iio llis ta . tra sm u tan d o  con su 
creación  la realidad , que siem p re  m;).* com ­
pleja  y m isteriosa  de lo (lue a p a re c e .’

■Semejantes proyósilos no su rg en  con c la r i­
dad cuando >e f-nciieiilra Ih incliisim i. en la 
A n lo le g ií . de a u ío rrs  como O si'ar Ca.-lio, Ki'an- 
cisl'o t 'ilo i.iie , NiiMiiiedes ( ¡ u / .  m a n ,  Kafael 
.\la luenda, .Juan .Marín, M anuel Kojaf. .\iidrf.'< 
,S;ibel¡a y la pru |)ia  a u to ra . Todos han sido. 
(h‘ un.i m an era  u o tra , pili.i'cv de  lo que hoy 
s í  tra ta  d r  .''eiiarar b ruscam en te , sin  solución 
ái- liitiliiiuiíl.io , eii el lib ro  que resum o. La 
cronoloxia no e.< c la ia  tam poco, ijo rque  j l  se 
insul ta a los anterio if.':. se excluyen  otro* qu», 
d en tro  de la etapa criollii>ta._ valen  lile ra r ia -  
tiii'iite m ás que cierto.'-' pre-feridos de la se ñ o ­
ra Yiuie/.. Kn lo deina.», su volum en es U're- 
prochi.ble. sa lvo  en alauii ra.«so ijeneioso al 
•■ieleccionar e.scritore# de eí»casa o nula p ro ­
ducción, abo liendo  a o tros de m ás je ra rq u ía .

Kn favor de la señora  Y áñez hay que .sub­
ra y a r  el exce len te  ?nui'strario  (pie ha o b ten i­
do de los cuen tos dé M ar^prita  A gu irre . F e r ­
nando Alt')¡ria, K duardo .'\nKuita. B raulio  A re- 

i ñas. G uille rm o  Blanco, M aría L uisa Hombal, 
(X«car Casti'o, A rm ando  C nssisoli, Kranci.<!Co 
{ 'oloane. .lost’ Donoso, M ario F^p ino /a , C lau ­
dio G iaconi, 'l'eresa llam el, L uis .M lierto H^i- 
rcm ans. H erh ert M ulit-r. S a lvador Keyes, iVla- 
nuel l’o jas y H ernán  del So lar.

A l o n e  d i j o ,  l e l i r i e n d o s e  a u i i  l i l i r o  m í o .  q u e  
l a s  « n t o l o ' i a . s  s i r v e n  o a r a  s i t u a r  p r e - l e r e n c i a s  
y  l a  c i m i o r n i a c i ó t i  i n t e l e c t u a l  d e l  a u t o r .  N o  
j o i  í i c i u o  d e l  .yi opi ' j .vi to i l e  a p a r t a r ’ C í i mo  a p e s ­
t a d o s  a  l o s  c r i í i l l i s t a s .  e n t r e  l os  c t i a l e s  e x i s t e n  
r é l ; , t o . «  b i ' e v e s  n i u . v  e v o l u c i o n a d o s  y  b a s t a n t e  
ac ' . ua l e . c ,  c o m o  u n  s r c t o r  d e  l a  p r o d u c c i ó n  d e  
•Tumi  i)ono.<-o.  M a r t a  J a r a  y  L u i s  C ? o r n e j o  a u ­
t o . '  d e l  s o r p r c i u l e n t e  v o l u m e n  B a r r i o  B r a r o ,  
d a O o  a  l i i / .  e n  l,4.'i.“). Kn  c u a n t o  a  l o s  m a s  e x i -  
. î n l e s ,  d e s d e  e l  p u n t o  d e  v i s l . i  t é c n i c * ) ,  s o i -  
l > r í n d e  l i o  e n c o n t r a r  a< | u l  s  K n r i q u e  L a f o u r -  
cí i i i e ,  « l ' a r l o . '  L r o i i ,  a  M . i i t r  . M l a i i i a n d ,  a  I I , i -  
d o  L a s i i  , l a r i i a  a ' . V l a i ' c e l a  I 'h /..

Un esi'r ito r a rgen tino . A nloino Hafés ¡..arra­
ya, in cu ri’io, rii 1!)',2, en un curio.so e r ro r  ai 
su p rim ir  ue una anUilo,‘;ia a todus los e.sci-i- 
tOi'iís de c io d rd  (pie hiibla ■ ii su p a tr ia , .La 
señora Yáñey. divide, a l to  au tom áticam en te , la 
lite ra tu ra  n a rra tiv a  nacional en do.i sectores 
irreconciliab les , al iia rece r. Ni todos loa c rio - 
l l i 'ía s  son una versión  rezagada de las téc ­
nicas expresiva."! de la actu alid ad , ni todos los 
p a rtid a rio s  de la itnaK'inación nura , del m ito 
y del m is te rio  a lcanzan a d em o stra r  su o rí- 
f i n a l i d a d  independizándo.-^e de m odelos 
europeo"! y no rteam erican o s elegidos. Por e.'- 
.r), paree» algo a rb itra r ia  la d iv isión  propuesta  
con buena íe por la destacada re cn p ila d o ia .

Kl libro, con tem plado  desde otros ángulo?, 
co n stitu y e  un  valioso testim onio  de Ja m aou- 
rez y  del logro estilístico  de  unos v“ inl» a u ­
to res . O íros son in ferio res a varios de los q u e  
aquí no se  re.gistran. P o r su im po rtan c ia  y lo 
n u trid o  df«l m ate ria l escocido, la Antología del 
Cuento Chileno Modírno constituy»  una am - 
p lioción no tab le  y  ú til de las selecciones a n ­
te rio res de Tíaúl .Silva C astro , de M isuel Se­
rran o . df" N icom ^des G uzm án y de K nriqúc 
Lafoui-cade, No dudo que el público  acogerA 
con agrado  la opo rtu n id ad  de conocer un con­
ju n to  a trev id o  de au to ’-es que ha co n fo rm id n  
ims _ nueva ,'r'nsib ilidad  y un s íu d o  e .'p lritu  
•  nalitico  fre n te  a la rea lid ad  ch ilena.

Y  YA QUK se estA hab lando  del cuento,
»í« d igno de p '-eocnpar a la c ritica  U 
aparic ión  de iMro n a rra d o r desconocido 

h a s ts  ay»r: W aldo Vila Suárez, h ijo  del re -  
íiíMTibrado p in to r W oldo V iU S iiva.

Kn au lib ro  Un Día ante» del Vienlo ,'tarupa 
doce lia n  acioiiea. en que exh ibe  cualidades 
iia rra tiv a i de p rim era  c iase . A pe.^ar d e  su 
ju v en tu d , »e reve-la exiie-rto co n d u cto r de  sus 
a jK um eiiio í y «erio obsei'vadoi'. T odavía  tieiia 
v ae ilac io iirj en 1« pi'u.iaay tin m an e jo  a veres 
de.vciiidado do loe verbos, P e ro  io n  fallas que 
lio alcaii/.an a rm p aria r  el f lu ir  n a tu ra l de su  
ejitüo, d r  xi'aii ex ac titu d  y re liev e  en la cap - 
tiicion de iiiotivi'» i^iicológicij.s o e ió licüs. ’l'a in - 
bién d r.tü la  e.'ieiicias poélicas que  lo a p artan  
del tre'Tiit'iiili.*mo o la tendencia  a la obscen i­
dad de varios de íu.-í con teiiipofánetia . JS'o se  
a.-(U.st« de a b o rd ar tem as e.'<cabr03oa o s itu a ­
ciones de tensión d ram atica . com o en ese m o ­
delo-<te cuen to  (jue es el (iiie da el títu lo  a la 
cojección: Un Día anie» del Vienlo. Kl asunto  
parece  no ten e r m ay o r com nie jidad , pero  el 
conflicto  su rg e  de la in ic iación am orosa de 
un« m u ch ach a  en  una  p lay a . F«s un  cuen to  
de e jecuc ión  ad m irab le , de fina y penetr-ante 
m ad u rez  psicológica cuando  analiza  los p ro b le ­
m as de Ja p tib e rtad  y del sexo, sin  regodeos 
eróticos, ñ e ro  sin n in g ú n  falso e.scrúpulo d e  es­
c rito r . O tra  h is to ria  de em otiva  e.-:tructura es 
la que  se denom ina La m udanza, que  de.scri- 
be  el caso de la s e ñ o r a  A m elia, que debe 
ab an donar, por econom ía, sú  v ie ja  casa y  aco­
gerse  H la re tic e n te  h o sp ita lid ad  de su  h e r ­
m ana  Kosii. Un in esp erad o  desenlace  ciffrra 
el episodio y  deja  flo tando  una  fu e rte  sen sa ­
ción de angustia  «1 c e rra rse  la acción.

W aldo V ila .Suárez posee fan tasía  e im ag i­
n ació n . P u ed e  u b ica rse  con facilidad  e n tre  loa 
au to res  -nuevo» que c u ltiv an  lo psicológico, y 
no esto rlia ria  en la Antología de  M aría F lo ra  
Y añez. Necesita m e jo ra r  su idiom a y pexfec- 
c io n ar aus m étodos estilísticos, uero es ra ro  
em cin tra r a su edad una ¡m ltura tan  en v id ia ­
ble.

Com o rt;acoión c o n tra  tin m undo  ag ríe tbdo  
que exh ibe  coiitr;<*tes y uiet¡a Ja,') ao lu c lo n ^ , 
loí escrilo res están ex p lo ran d o  el peq u eñ o  
tinivtji’so de la liifa iicia . A traváa de d iv e i.^»  
testigos que acus;¡n a las sen erac ionea  a n ie -  
rio res se están  acum ulando  los expedienta#  
de un prw eíio  apa.'-iünador. Hvto se ha com ­
probado  por la c ritica  en las, d iversas c o rrie n ­
tes novelísticas de  nue*Ua /‘poca. W aldo Vila 
escriliio  un  cu en to  que re fle ja  con angustioso  
acen to  el ab andono  de un  m uchacho , cuya 
única d istracción , en una mode.sta estación , era 
el paso de los t ie n e s . Kn La denpedida *e ag u ­
diza el cúid.'ido con que  el cu en tis ta  tra ta  tm  
asun to  con perfectfi cohesión de sus m a te ria ­
les. La acción d iscu rre, con sencillez , en un  
pueblo , y  el único  hé ro e  os el n iño  y  su cho­
que  con una tre jn en d a  rea lid ad  q u e  no  a lcan ­
za a c a p ta r  en su desespei'ario eFfúerzo, Kn 
El gigante, cu en to  de d ram ático  con ten ido , p e ­
ro aband o n an d o  los tem as de la in fanc ia  ya 
tra tad o s tam bién  en Un Día antea del Viento,- 
se  v u e lv e  a p e n e tra r  en la so ledad  y la f ru s ­
trac ió n  d» una v ida  m ísera  y  arn destino . Ks 
un e tu é d o  curioso  en que  se  re la ta  lo que 
o cu rre  a un ind iv idúo  q u e  »e gana la vida d is- 
Ira¿óndi>íie de K l/«hte. con ayuda de unos 
ü ran d es zancos. Después de  re c o rre r  much.'is 
regiones, tiene  que  em p learse  en una  botica, 
cuando  ya e.stá vencido  y v ie jo . P e ro  e n to n ­
ces se descubre , uor Viltima veir. su  h 'ib ilidad , 
y  re su lta  ún enorm e desastre  su  últiniH salida  
■i b  calle . W aldo Vila sab e  c o m b in a r aqu í la 
em oción hum ana  y una fib ra  de  te rn u ra , en 
q u e  resp landecen  Sú fino  ta len to  y BU nensl- 
bilidad  a u tr lltic a .

Se p o d rían  e leg ir oU’rfs reíalos, p e ro  todos 
ellu.s tir iieu  un co/m in d n io m in ad o r. que  es la 
conteiu-ion. la m esura  y la so b riedad  p a ta  o r ­
d en ar l.is tram as v los conflictos ín tim os de 
sus protago4ii,'(tas. ^ n  El funcionarlo Martínez 
se  vuelve  la a tención  del e sc rito r hacia  Ja bu­
rocracia , que  acaba de estu d ia r, con crueldad , 
•Jaime L azo en su  novela  El Cepo. Fji uno de 
los s.^untos q u e  v an  preocupando  cada vez 
má* a los esc rito res de la p rom oción rec ien te  
en  .tu autopsia  de la clase  m edia  nacional. 
M artínez, com o el h é ro e  de  Ja im e  Lazo, vive 
a trap ad o  p o r  un  am b ien te  sórd ido , p o r u n  t r a ­
bajo  m ecánico  y ru tin a r io , en m edio  de un 
cansancio  ir rep a rab le  y de tin  ag o tam ien to  v i­
sib le  de sus facu ltad es físicas y m o rales .

Kn el vo lim ien  de W aldo Vila Suíirez se  con­
firm an  las tendencias m;is positivas riel n u e ­
vo re la to  ch ileno , pero  con la incorporación  
pn sus enredos del desconten to  c read o r propio  
de una  generación  q u e  se ab re  cam ino  en  la 
so led ad . Kl e .^fuerzo 'so lidario  de este g rupo  de
e.ícrUore*. a n “s a r  de c ie rta  incom prensión  de 
nuicho."! ed ito res y  críticos, está  dem ostrando  
qu e  esos h o m bres buscan  sú lu g ar en la so­
ciedad y saben  e x p re sa r una  in q u ie tu d  p lau ­
sib le , Lo ún ico  q u e  dem uele  las p o sib ilid a ­
des de una lite ra tu ra  es el tib io  conform ism o
o el ted io  h e d o n iíta  de  los que no s a b e n 'v e r  
m ás a llá  de las ap arien c ias . W aldo V ila S uá- 
rez  posee u n  grati p o rv e n ir  por, d e lan te , y se 
inicia con un  pulso  seg u ro  que. m .'is , tarde , 
o rien ta rá  *us fu tu ra s  p ro ducciones. Ks de Jos 
a rtis ta s  que  tien en  m ucho  q u e  dec ir to d av ía .

H. A.  L.
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N O T A S  DE  A R T E  Y L I T E R A T U R A
POR O’HIGGINS GÜZMAN _ _ _ _ _ _ _ _ _

W m u
S a n tla e o , 7 d e  e n e ro  de 19S9

Problema de Autoantología
Señor D irector:

^ Creo discutible la  afirm ación que respecto a  antologías 
hace ERCILLA 0 3 1  (pég. 12). ¿Por qué motivo un  cuentista 
ensayista o poeta que tiene en su obra determ inada tendencia 
h a  de elim inarse de u n a  antología general de que es au to r y 
que sostiene d id ia  tendencia?

Incluirse en  una p resen ta­
ción no im plica vanidad n e ­
cesariam ente, sino apoyo a  
una  idea. M ucha m ás presun­
ción sería  entonces la  del au ­
to r que antologa en conjunto 
sus propias obras, y eso es co­
rriente , aceptado en todos los 
códigos que rigen estas cosas 
y no causa asombro. A hora 
que, en tre  tre in ta  y tan tos 
cuentistas, una  conocida es­
crito ra  como es M aría F lora  
Yáñez incluya uno de sus re ­
latos se considera en  todas 
partes n a tu ra l y norm al. I n ­
cluso en CJhile lo hizo an tes 
Miguel Serrano, al poner dos 
cuentos suyos en su ‘‘A ntolo­
gía del V erdadero Cuento en 
Chile”, y ello no levantó pol- 

1 vareda.
Es que aquí se vive ceñido 

a  norm as hechas, es decir, a 
convenciones. Pero recordemos 
que nuestra  época h a  resuelto 

1 m a ta r —enhorabuena— todos 
los convencionalismos, todo 
aquello que, por obedecer a  
reglas y leyes, se ap a rta  de la 
natu ralidad . ¿Y qué o tra  cosa 
que natu ra lidad  es, si un  au ­
to r tiene dentro  de su fam i­
lia, dos o tres miembros que 
son cuentistas y buenos cuen­
tistas, no castigarlos elim i­
nándolos de un  conjunto de 
narradores?

Creo ^ e  el juicio de JER- 
CILLA es incom prensivo y

dem asiado ajustado  a  no r­
m as. En las grandes arenas 
lite ra rias  de E uropa ese h e ­
cho se hab ría  considerado Jus­
to. Aquí se m ira  con el vidrio 
de aum ento que em plean, en 
casos sim ilares a  éste, las a l­
deas y pueblos chicos. Y ¡va­
mos!, ya no somos pueblo 
chico p ara  detenem os en  m i­
nucias, compadrazgos lite ra ­
rios y parentescos de los au to ­
res. . .

CARNET 239769 
Santiago

MARIA FIO R A  YAiv’EZ 
¿Estuvo bien o mal?

La Antología del Cuento Chi­
leno Moderno, publicada en 
primera ediciún el año I05B 
tiPne la inlenclón de seleccio­
nar a los autores que, a juicio 
(ie la autora ‘'están más de 
.■(cuerdo con la época que vivi­
mos y la representan en su 
jirm a caótica y atorm entada'’. 
Esta segunda edición hace de­
saparecer a varios de los esco- 
Bício.s en 1958: Silvia Kalmace- 
da. Mario Espinoza, Rafael Ma- 
luenda, Manuel Rojas y. Juan 
'l'ejeda. .\ñade dos nuevos: 
Jorge Edwards, con su cuento 
"El último dia” y María Urzúa 
con "La Flor Azul”. Y  varia 
la selección de la propia an­
tologa, que figuraba primera­
mente con el cuento “Gertru- 
dus”, y que ahora aparece 
con “Icha”. una historia de re­
miniscencias dentro de lo que 
podríamos llamar el nuevo y 
afortunado estilo de María Flo­
ra 'Yáñez. Discutible o no el 
punto de vista de la espigado­
ra .su Antología presenta un 
buen conjunto de narradore.s y 
da una idea nrecisa del cuen­
to contemporáneo. Sin duda es 
ésta la mejor de las tres an­
tologías que comentamos.

/O to lo g ía  del Cuento 
Giileno Moderno

, H an menudeado en años re ­
cientes, antologías sobre el 
cuento chileno de las últim as 
décadas. Algunas han  levan­
tado revuelo. Esta, muy fres­
ca aun la tin ta  de sus páginas, 
pues salió de la Editorial del 
Pacifico sólo hace tres se­
m anas, bien puede que oca­
sione algo sem ejante. Es la 
suerte de todas las antologías. 
Bien lo sabrá M aría Flora Yá- 
üez, su autora, que no es no­
vicia en nuestro mundo lite ­
rario .

Hacer, como lo ha  hecho, 
una antología de cuentistas de 
los últimos veinte años (1938- 
1958), es ciertam ente un ries­
go doble, porque casi todos los 
antologados circulan aiin por 
esta vida y, lo que es más, los 
no antologados, y porque a | 
muchos no se les puede apre­
ciar todavía en perspectiva 
apropiada.

Hay más de una treintena 
de autores. Muchos, para  nom ­
brarlos a todos. Entre los más 
conocidos, Miguel Serrano, 
Guillermo Atlas, G u illem o 
Blanco, M aría Luisa Bombal, 
Coloane, Andrés Sabella, Jo.'íé 
Donoso, Maiuenda, Ju an  M a­
rín, Salvador Beyes y Manuel 
Rojas; la  mayoría de loa cua­
les no sólo tienen un sitio 
bien ganado en una antolo­
gía, sino en la literatu ra  n a ­
cional. Otros, en cambio, pro­
bablemente, pasen sin más.

La intención de la compi­
ladora se m anifiesta claram en­
te en el prólogo de la antolo­
gía, y no es o tra que destacar 
la evolución del cuento nacio­
nal de la etapa prim aria, pe­
ro necesaria, del costumbris­
mo a la de la realidad subje­
tiva de los seres. JSs decir, del 
tipo al paradigm a. Es éste el 
gran m érito de la Antolofía; 
del Cuento Chileno Moderno, 
mérito que condíce plenam en­
te con lo afirm ado por R icar­
do Latcham  en la introduc­
ción a su reciente Antología 
del Cuento Americano del Si­
glo XX, donde observa que e«a 
misma es la evolución de la 
literatu ra  continental de nue 

^tro tiempo.

de la  
n ^ ^



A N T O L O G IA  D E L  C U E N T O  , 
C H IL E N O  M O D E R N O . 1938-1958.

Por M aría  Flora Yáñez.  Editorial 
D el Pacífico, S. A. Santiago ele C hile. 

1958.

En una cuidada y agradable ed ición , aca­
ba de publicar la E ditorial D el Pacífico la  
A ntología  de l  C uen to  Chileno M odern o ,  de 
que es autora M aría Flora Yáñez, t^uien re­
coge, a m anera ejem plar, la nutrida y co­
piosa producción de vein te años de vida li­
teraria ch ilena en el género cuentístico.

María Luisa Bom bal, N icoinedes Guzm án, 
G uillerm o Blanco, A lfonso Echeverría, Luis 
A lberto H eirem ans, M ario Espinosa y C lau­
dio  G iaconi, son sólo algunos de los nombres 
antologados por M aría Flora Yáñez. E llos, a 
su vez, representan disím iles tendencias y el 
lazo q ue los u ne es la contem poraneidad. Es­
to, que podría parecer una sim pleza, no lo  
es si se p iensa que en esta expresión  va in ­
clu id o  todo lo  que enciende el interés dcl 
hom bre de hoy, todos los valores de sím bolo  
o  de trascendencia que preocupan y, tam.bién, 
enajenan al actual ser hum ano. La etapa del 
descubrim iento de la naturaleza, de su tipi- 
cidad o  de su poder telúrico, ha pasado. El 
cuentista ch ileno  quiere estar ahora, en  este 
m undo, en  la época q ue le ha tocado vivir. 
Y al querer estar en  ella , quiere, a la vez, 
aprehenderla, y darla, darla en  la m edida de 
sus posibilidades. )

Se ha dicho que esta A n to log ía  es una p e­
queña b iblioteca y en ese sentido es enorm e­
m ente ú til. Sin duda alguna; pero su u tili­
dad m ayor reside en que coloca, u n o  jun to  
al otro, sin apelación  n i disculpa, ala m ayo­
ría de los cuentistas de esta hora. N o  se tra­
ta de establecer com paraciones n i de sobre­
estim ar n i anular a nadie. Pero, sí, de p on ­
derar lo  de auténtico valor, que será a la pos­
tre lo  que sobreviva.

Por eso, d ice m ucho y con razón M aría  
Flora Yáñez cuando expresa en su Prólogo  
que estas obras son Sím bolos que llevan en 
sí un soplo  de  fecun didad  y reflejan las p ro ­
fundas asbiraciones de una ¿poca  y que ho7i 
de perdu rar  más allá de  la existencia de  su 
(Tutor, i lu m in an do  a quienes lo siguen.

Viñeta Literaria

La vitalidad del cuento ch ile -1 
no en los últimois veinte años d e ' 
su evolución queda patentiza­
da con la antología que le aca­
ba de consagrar la señora María 
Flora Yáñez. En este libro, que 
lleva el título de “Antología 
del cuento chileno m oderno”, 
aparecen producciones de un 
cuentista  fogueado en largas jo r ­
nadas de labor, Rafael Maluen- 
da, pero tam bién se ven de ju- 
v'eniles au tores que no tienen a 
su haber siquiera libros que den i 
cuenta de sus obras. ¿Cómo ha 
podido la autora de la antolo­
gía escoger las producciones n e - ! 
cesarías para da r m uestras de ¡ 
los intentos de tan  reciente? e s - , 
eritorps? La verdad es que la se-! 
ñora Yáñez, am pliam ente vincu­
lada en el medio literario  nacio­
nal, obtuvo aquellas colaboracio­
nes para com pletar su cuadro, 
merced a las excelentes relacio­
nes de cam arádería que la unen 
a los escritores de d iferentes ge­
neraciones y «nipos.

El in te rés de la au to ra  d<? e-sta 
singu lar antología es, co^mo se 
declara en su prólogo, investi­
gar en  lo que llama el cuento 
mágico, “que va más allá de la 
m era descripción de la estam ­
pa fotográfica, que in te rp re ta  o 
transform a la realidad y que. 
incluso, anhela alcanzar hasta 
cierto  universo invisible, p re ten ­
diendo explorarlo”. Este cuento 
de especiales contornos ha veni­
da dándose en la lite ra tu ra  chi­
lena contem poránea con re la ti­
va abundancia, y  por ello la an­
tología no era sólo viable, sino 
tam bién deseable para d a r  cuen­
ta de lOG hallazgas expresivos. 
El único esc rito r desaparecido 
de esta antología es Oscar Cas­
tro , y de todos los dem ás puede 
afirm arse  que las páginas de 
ellos iseñaladas son realm ente  re­
presentativas de talentos que,

I aplicados al cuento, han e n ri­
quecido la sensibilidad literaria  

■ de Chile. ^

/

Otra antología.—Una observación atenta 
del estado actual de nuestra literatura, nos 
lleva a afirmar que la antología se hace 
cada vez más necesaria, si consideramos su 
valor de sumario o panorama. Así es como 
hemos visto menudear las antologías en 
este último tiempo. Ellas vienen a llenar 
un vacío. La Antología del cuento chileno 
moderno (1938-58) de María Flora Yáñez, 
Ed. del Pacífico, nos presenta un selecto 
grupo de autores y obras que van desde 
Fernando Alegría hasta Molina Neira, Juan 
Marín, Salvador Reyes y los jóvenes de las 
últimas hornadas como Giaconi, Donoso, 
Müller, Sabella, etc.

A
/
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La Sociedad de Escritores y el Departamento 

de Extensión Cultural de la Universidad de Chile, 
tienen e l agrado de invitar a Ud. a la Entrevista 

Oral a MARIA FLORA YAÑEZ, con motivo de la  
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CHILENO MODERNO", que se efectuará el Martes 

14, a  las 19 horas, en la Sala Valentín Letelier, 

Huérfanos 1117, tercer piso.

SANTIAGO, Julio de 1959.



Veinte Años del Cuento 
Chileno Moderno

Por ANDRES SABELLA

I DBr.IESEMOS buscar

S ima Ic.jHna somilla auaural 
de esia “Antología del 
Cuento Chileno Moderno",

(in 38-llir)8 ), (I), de María 
r io ra  VáíieE, re trocedería ­
mos hasta don Alonso ríe 

Ovalle, para encontrar en su exaltarla 
escritu ra  de pasiones > nostaltíi:; tro ' 
pa labras suyas bastan te  poco advertirlas 

que exaltan nuestros ríos: son at|Ufllns 
en que compara las acuas do alminos 
de ellos con "átomo? de sol" ('2' Es­
tas son. a nuestro corlo en tender la 
prim era revelación de cu ltu ra  total 
que resplandece en oui-siios libros, l.o.-, 
cuentos de esta Antología son, lambit'n, 
viiKi de rauce siniíular: va no se estau- 
nan las ondas de la im iííuiacum  ,va no 
hay apozamienlos en 1í. comodidad df,'; 
cno tiva , va no cabe la receta: ahora, 
nuestros cuentistas -altan desde pa­
ra caer, herou •imonto en metiio de 
si acróbatas de su nroplo pulso

Si aquellos ‘átomos de sol" m ostra­
ron a un escrito! que no stilo resum ía 
te rn u ia  v sentim iento sino que, asimis­
mo, Siiar.laba saber y prese i:tiniiento; 
si dieron a nuestra- letras la ,.rimera 
luz de lo insólito en esta palabra ab- 
soUitanionle más allá del común de 
las que ^e em pleaban en Hitli. átomo, 
hoy los cuento^ antolouado.s pt.i la 
autora de "Jusn  Estrella" le su lta r tan 
reveladores, como el iuevio expresivo 
que uso, entonces el tiuidador de nues­
tra  ['ascua de NeRros

El Criollismo, respet; ble por las in­
num erables V ic t o r i a s  y cicati'iec:- que 
honran su cu no podía perm ane­
cer en ic iu u d  le único surco para 
nuestra:- posibilidades creadoras; era 
preciso (lue se hallasen nuevas tiien 
tes y niievos rumbos cuyas ventajas en 
sancliaran el tórax de nuestro relato, 
hacientlolo mas bizarro capaz de escon­
der, adem as del corazón un linean le  del 
huaso, el cijr.*zon Je mil matice.s de) 
Hombre en el Universo Es lo que, aquí, 
sobra y alegra; lo que aquí enaltece 
la faeiia de la escruur.i que no sola 
m ente, labra su voz en ausi.ero ejercí 
C IO .  sino que se procura tiempo para 
preocuparse de la de los demás, conce 
dicndoie a lecioies y estudiosos sus­
tancioso m aterial de hallazROs y de já  
bilos. Este es uno de los m éritos indis­
cutibles de esta obra que. como todas 
lais antologías oresenta marrco al e a  
fado de los omitidos: inevitable, pero 
en tan peligro.sa em presa de ju e z . ¡/ 
jard inero  de claves (3)

Frente a esto echamos de menos 
un recuerdo que deseam os destacar, 
aca. en 1829 Ernesto Silva Román 
publicó 'El Dueño de los astros" (La 
Novela Nueva) rom piendo con la u ti­
lería  tradicional —ponchos tinajas, 
p 'puelas- V enganchando sus pala­
b ras V fantasías al artesonadc de las 
más oeligrosas estrellas Es legítim a­
m ente iin noble nreciirsoi en el com" 
bnte poi üleanzat al hom bre desnu- 
ti'indolo de -om prom isos de traie« y 
de fnbln El bui'n azar hizo qu» -luán 
^Tn'-in 'a m ’'" 'n  nubl'cnia pn 'W2ii ‘■u.' 
piv'ii.T ic  i’i t ' ' ” i''n
que b" ’H"- -Olí -,nl " 'I ''ni ' u  n 
tura de los escritores chilenos uue an­

sian tu tea r símbolos y mitos, mi-le- 
ríos y sorpresas de oro dc-conocido. 
Apollinaire en Francia antes de nno- 
rir, era el Gran Emba.iador del Cielo 
en la literatu ra  universal ¡hasta pa­
recía aviador bizarro en sus venda.ies 
de trep am d o  con que continúa po­
sando para la oosteridad!

María Flora Yáñez sitúa en U 'llal- 
m ar y en Prado a los anticipadoros 
del Cuento Chileno Moderi.n. induda- 
blem epte, abrieron la» vcnl/inas de 
Chile para que lo- aires de la C rea­
ción penetraran  a nosotros liberándo­
nos rtol solo aroma de la pudibunda 
em panada Con "La lám para en el 
molino" y "AIsino" ganamos claridad 
V  altitud de nalabr» Y e.'íta claridad 
y esta altitud »-e vuelven fascinadora 
m ateria d r verbo v de alucinaciones 
en otro libro chileno de impe'ii as­
tral: el m aravilloso "Altazor" de Hui- 
dob-o (192SI quien nunca quedará 
fuera de ningún análisis de novetlad 
que verifiquem os en nuestra hi-toria 
literaria  actual

Los 32 cuentistas selecc:onados. sa­
gazmente, 001- María Flora Yanez. es­
peran ai que cejnipletará la cifra 
mágica para beneficio de la literatu ra  
chilena que brega, exitosam ente, por

zafarse de la estrecha chaquetilla hua- 
sa para lograr la holgura del cuerpo 
hum ano vestido de inmensidad.

(1) Editorial del Pacifico S. A., Co* 
lección Fontana. 327 páginas.

12) "Histórica relación del ReIn* 
de Chile" Libro l Cap Vil

(3) ,.I’or qué no Mahfúd Massis f  
sus cuentos de fúnebres alcoholes? 

Antüfaga.sta. 13 de diciem bre de 195*

i v H i A .  \ J t ;  • —
UALQUIEft antúlfsgía resu lta  un desafio al tiem ­

po, un  riesgo contra la  peor dé todaH las o fen d d as ; la 
van dad  a jen a . Esto lo entiende y a fro n ta  M aría F lo­
r a  Téñez en stj “Antología del Cuento Chll.-no M oderno”, 
(Colección Fontana. E ditorial del Pacifico S . A .), que 
com pendfa veinte año.s de ejtrc ic io : 1938-1958, ve.iita años 
de liberación de <̂ sa especju de trom ba avjda y devorante 
del crioUlfmü, «n cuyo véitígo sucum bieron tanto.s escri­
tores que cedieron a la tentación tricolor.

Ahora. M aría Flora Váñez reúne a  trefn ta  y dos es­
crito res quc (^ id a ro n  el i)Oncho y el “bena'ga. ñil pa- 
ironc.to  . q u e ^ l v l ^ o n  !a cabeza hacia su  alm a y craa- 
jo n  pág .nas sin olor a m enta  y  a poleo. p->ro henchidas 
por la íragancfa trem enda de si m ismos. El m ayor es R a- 
Jael M aluenda, nacido en 1885; los m enores cum plen ru­
cien la tre in t-n a . S in embargo, la fuerza del a rto  labo­
rado otro ulre que ej de la p rop 'a  vida, vibra en to ­
aos con ^g u a l donünio. No son escritores con apoyo de 
fuera, ciegos para  el paisaje , existen, en cam b'o, con los 
ojos abiertos y dt-.sp.ertos para  los espectáculo.s de sus 
sueños. r.a orden de sa ltar la cuerda floja del criolli-smo 
v,no de don Augusto D ’H alm ar y Ped-o P r do; ¿jio po ­
dría .ser el epígrafe de esta antología, aquello que s^^n- 
tenciaru  D 'H a lm a r; qup los únicos frutos que m aduran 
a la luz de la luna son nuestros sueños*^

María F .ora  'Y áñez .‘-e proDuso m ostrarnos c<)nn la 
lite ra tu ra  \ a  d e r “hom bto al Hom bre; cómo de] “co­
lor loca)'’ d tbe  llegarse a los m atices que definrii a la 
c ria tu ra  hum ana en >.u tnú ttm ’e espejo de soi'presas. Ya. 
por Jo que se lee en  estas pásinas de sabia elección, do ­
blam os la curva del "ño '' para e n tra r  en  la ventaja dol 
"don” V de los dones; M aría  Flora Yáñez acaba de bau ­
tiza r en M undo y en H om bre al cueipo lit. ra r 'o  chileno 
no sumei-g éndolo en ei M aulé --que es el Jo rd án  del cr'o- 
llifimo— s:Ho que echándole el agua y la sal de la crea- 

m ay o r.— S. A
( l)  "Sonatas dal G allo  iVe?ro’̂  a  H i  
Caracas

no s 
t  lUfiir 
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Discutida Antologista de Cuentos
ACOGE A LA FAMILIA

Es TRADICIONAL el tormentoso destino de las antologías. 
Mientras los lectores suelen consumirlas, atraídos por su 

variedad, reciben vapuleos críticos que parten a veces de los 
mismos seleccionados. Suelen escucharse estas frases de los es­
critores: "Incluyó mi peor cuento”, “Fue a antologar precisa­
mente mi poema más débil. No hay dada de que lo hizo de 
propósito”. En el caso de la reciente “Antología del Cuento 
Chileno Moderno” (327 páginas de apretado texto, Editorial 
del Pacífico) la escritora María Flora Táñex, responsable de 
la selección, ofrece pantos especialmente vulnerables para la  
contraofensiva.

Poco cautelosa de las con­
secuencias, acaso por el he­
cho de ser m ujer no dotada 
de la a s tu ta  estra teg ia  nece­
saria  en ta n  duras lides, su 
Antología levanta polvareda 
de variados reproches apenas 
publicada. El flanco m ás sen­
sible del volumen estriba en 
la inclusión de la propia M a­
ría  F lora Yáñez, que se selec­
cionó a  sí m ism a insertando 
su cuento "G ertrud is” (según 
ella “m itad  ficción, m itad  rea ­
lidad"). Este pecado de au to- 
valoración, ya ocurrido otras 
veces en varios países y casi 
siem pre con escándalo, lo 
complica la fem enina antolo- 
gista ac(%iendo en las pági­
nas del libro a tres fam iliares 
directos: su h ijo  Alfonso 
E cheverría Yáñez, su herm a­
no Alvaro Yáñez (se firm a 
“Ju a n  E m ar”) y su sobrino 
José Donoso Yáñez. C uatro 
cuentos, de 32, llevan la  san ­
gre de la  antologlsta.

En las tertu lias literarias, 
malévolas lenguas bautizaron 
el libro como “La Letelier de 
las Antologías", reprochándo­
le, adem ás, a la seleccíonado- 
ra  la no inclusión de escrito­
res significativos del cuento 
nacional contem poráneo, co­
mo M arta  B runet, Eugenia 
Sanhueza, Blnríque B unster, 
Teófilo Cid, Jorge Ibáñez y 
Enrique Lafourcade.

CONOCIDOS Y 
DESCONOCIDOS

A parte de esto y de la d is­
cusión de la calidad de los re ­
la tos incluidos —que depende 
del gusto de quien los elige—, 
la A ntol(«ia consta de n u tr i­
do m ateria l y los lectores h a ­
lla rán  m uestras abundantes 
de la fecunda producción 
cuentistica actual, a veces d is­
persa en revistas o aún  sin 
publicar.

Abarca 20 años de cuentos 
(1938-58) e incluye a  6 n a rra ­
doras fem eninas y 26 varones. 
De los 32 cuentos, siete son 
inéditos: los de M argarita 
Aguirre (recientem ente p re­

m iada en Buenos Aires), G ui­
llerm o Atlas, G uillerm o B lan­
co, M ario Espinosa, Teresa

MARG.VRIT.V A G IIR R E
Vna de las 6 cuentistas

GUILLERMO BLANCO 
D estaca con un Hada

Hamel, Luis M erino Reyes y 
Elisa S errana  (desconocida 
en tre  nosotros, se anuncia  en 
im a n o ta  que acom paña a su 
cuento, que tiene una  novela 
en p rensa y que “viajó por 
Europa, USA y el Lejano 
O riente").

E n general, las narraciones 
son breves, algunas de 4 y 5 
páginas. La m ás extensa es 
“Las Islas Nuevas” (21 pági­
nas), de M aría Luisa Bombal, 
la  au to ra  de “La U ltim a Nie­
b la” y “L a A m ortajada”, que 
vive en Nueva York desde h a ­
ce largos años.

D estaca, por su encanto 
poético y originalidad, el 
cuento “El H ada”, de G uiller­
mo Blanco (au tor del volu­
m en "Sólo un Hombre en  el 
M ar") y tam bién el curioso 
relato  “D esprem iados”, de A r­
m ando Cassígoli, mezcla de 
d isparate  d ram ático  y hum or 
satírico, en que se refieren  las 
peripecias de dos jiicaros “ro­
tos” que presen taron  un  “pe­
rro hum ano” en elegante Ex­
posición C anina.

PREFIRIO LOS CAOTICOS

Desde el prólogo. M aría Flo­
ra  Y áñez esboza el sentido y 
la in tención que quiso dar a 
su Antología. Dice:

*** “He deseado, an te  todo.
p resen tar a autores cuyo 

acento y expresiones dejaron 
a trá s  la era  criollista, trasm u ­
tando  con su creación la rea ­
lidad, que es siem pre más 
com pleja y m isteriosa de lo 
que aparece.”

•••  "Si esta Antología es una 
afirm ación del desarrollo 

actua l del cuento chileno, no 
llega h as ta  repudiar el géne­
ro criollista y elim inarlo de 
sus páginas. Van en ella dos 
relatos de esta índole (uno 
de O scar Castro, otro de Ni- 
comedes G uzm án)."

"La m ayoría de las n a ­
rraciones que presento es­

tá n  den tro  de lo simbólico o 
mítico. Algunos de los re la ­
tos seleccionados son simples 
bosquejos.. . ”

•••  "D entro de la lim itación 
que im pone esta clase de 

trabajo , he elegido a quienes, 
a  mi juicio, están  m ás de 
acuerdo con la época que vi­
vimos y la represen tan  en su 
form a caótica y a to rm en ta­
da.”
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ENTREVISTA ORAL A 
MARIA FLORA YAÑEZ

En la Sala “Valentín Letelier”, 
Huérfanos 1117. se efectuará 
mañana, a las 19 horas, una en­
trevista oral a María Flora Yá-i 
ñez, con motivo de la publica, j 
eión de .su obra “Antología del 
cuento chileno moderno”. La 
reunión se realÍ7.a bajo los aus- 
d í c í o s  de la Sociedad de Escri­
tores V el Departamento de Ex 
tensión CulturaL



Antología 
de Cuentos

Acaba de aparecer en Ma­
drid, publicada por la Editorial 
Labor, una Antologia Juvenil 
de Cuentos que tiene carácter 
universal por fig u rar en  ella 
au tores de casi todos los paí­
ses dcl m undo.

E n tra  ellos están: de Espa­
ña, Ju an  Ramón Jim énez, Au­
ro ra  Diaz P laja, M ontserrat del 
Amo. Marisa V illardefraucos, 
Francisco Rodríguez Marín. De 
Chile: Gabriela M istral y Ma­
ría  Flora Yáñez. Del Perú : Ri­
cardo Palma. De Francia: Saint 
E xupéry, A ndré L ich tenberger, 
Condesa de Segur. De Alema­
n ia ; H offm ann, Grimm. Gui- 

' llerm o Hauif. De India: Rabín- 
d ran ath  Tagore. Do Ing laterra : 
Rudyard Kipling, Charles Dic- 
kens, Ju an  Swift. De Venezue­
la: A urora C arranza. Y varios 
otros de d ife /w te s  p a íses.__ _



ANTOLOGIA DEL CUENTO CHILENO MODERNO'^
^ p o r  M a r í a  F l o r a  Y á ñ e z .

Cualquier antología resulta 
un desafío al tiempo, un riesgo 
contra la peor de todas las 
ofendidas; la vanidad' ajena. 
Esto lo entiende y lo afronta 
M aría Flora Yáñez en su “An­
tología del Cuento OhUeno Mo­
derno", (Colección Fontana, 
Editorial del Pacifico, S . A.) 
que compendia veinte años d» 
ejercicio: 1938-1958, veinte años 
d« liberación de esa especie de 
trom ba Avida y devorante de) 
criollismo, en cuyo vértigo fu - 
cumbieron tantos escritores que 
cedieron a  la tentación tricolor.

Ahora, M aría Flora Yáñez 
reúne a treinta y dos cuentis­
tas que olvidaron el pondio y 
el "benaíga, mi patroncito”, qu» 
volvieron la cabeza hacia su al­
m a y crearon páginas sin olor 
a m enta y a poleo, pero hen­
chidas por la fragancia trem en­
da de sí mismo. El mayor es 

! Rafael Maluenda, nacido en 
1986; los menores cumplen re­
cién U  trein tena. Sin embargo, 
la fj^erza del avte laborado sin 
otro aire que el de la propia 
vida, vibra en todos con igual 
dominio. No son escritores con 
apoyo de fuera: ciegos p«ra el 
paisaje, existen, en cambio, con 
los ojos abiertos y despiertos 
para los espectáculos de sus 
Sueños. La orden de saltar U 
cuerda floja rtei criollismo vine 
de don Augusto d 'H alm ar y de 
Pedro Prado: ¿no podría ser el 
epigra.íe de esta antología

EL CUENTO CHILENO 
.MODERNO

O tra  a n to lo g ía . P ero  ya 
p re .s tig iada  por u n a  p rim e-

M aria  F lo ra  Y áñes

r a  ed ic ió n . Se In t itu la  
“ ANTOLOGIA DEL CUEN­
T O  CHILENO MODERNO” , 
y h a  sido p re p a ra d a  p o r 
M aría  F lo ra  Y áñez y ed i­
ta d a  p o r Pacífico .

Es u n a  selección  de p r i­
m e ra  c a lid a d . S egún  la  
a u to ra  ‘‘es el c o n tra p u n to  
de  u n a  e ta p a  que creyó de­
m a s ia d o  en  el poder rac io ­
n a l de l i te r a tu r a  e Ignoró

aquello que sentenciara d’Hal- 
m ar: que los tínicos frutos que 
m aduran a la  luz de la luna 
»on nuestros sueños?

M aría Flora Yáñez se propu­
so m ostrarnos cómo la lite ra­
tu ra  va del “hombre ta l” al 
hombve; cómo del “color local" 
cebe llegarse a los m atices que 
definen a la criatura hum ana 
en su múltiple espejo de sor­
presas. Ya, por lo que se lee en 
estas páginas de sabia elección.

doblamos la eurv'a del “flo” p a ­
ra  e n tra r en la  ventaja del 
"don" y de los dones. M aría 
F lora Yáñez acaba de bautíM t 
en "M undo'’ y  en "Hombre" al 
cuerpo literario chileno, no su­
mergiéndolo en el Maulé —qu« 
es el Jordán del criollismo— si­
no eohándole el aj^ia y la tai 
de la  creación mayor.

Andrés Sabeila. 
diciembre de 1958,

A ntofafa« t«

Belvedere literario
por Quinto POLO

ANTOLOGIA... XO CRIOLLISTA.
U n a  reco p ila c ió n  de  a u to re s  n a c io n a le s  con  c u en to s  

que e s té n  —en  lo posib le—  a l m a rg e n  d e i crio llism o , h a  
sido  la  so rp re s iv a  y nov ed o sa  ilc íe rm in a c íó n  de u n a  es­
c r ito ra . ¿Q u ién  es la  que  h a  a b ie r to  el fuego  en  e s ta  es- 

) pecie  de “ ta b ú ’ ? A si se p u ed e  c a lif ic a r  p o rq u e  h a s ta  aho- 
) r a  n a d ie  lo h a b ía  in te n ta d o ;  to-Ja a n to lo g ía  c h ile n a , p a ­

ra  lla m a rse  ta l, d e b ía  e s ta r  s a lp ic a d a  de rodeos, de le n ­
g u a je  cam p esin o , y de u n  a m b ie n te  v e rn ácu lo  que  no  
s iem p re  e ra  de b u e n a  ley. K onipicn^lo la n z a s  c o n tr a  e s te  
p re ju ic io  li te ra r io , M a ría  F lo ra  Y áñez  (“E spejo  s in  im á ­
nen” ), “E l E s ta n q u e ”  ̂ “El a b ra z o  de la  T ie r ra  ’, “J u a n  E s­
tre lla " , “M undo  en  so m b ra ” y dos n o v e las  m ás ) se  h a  la n ­
zado  a  la  e sc a b ro sa  fa e n a  de  c o n s tru ir  e s ta  a n to lo g ía , que 
se l la m a rá  s im p le m e n te ; “ .'VNTOLOGLA DEL CUENTO 
CHILENO M O D ER N O ’’, y h a  divW ido a  SU5 26 e leg idos y 
p riv ileg iad o s e n : su b r re a lis ta s , on íricos, som bñlicos, y los 
de  ín d o le  psico lóg ica . V eam os cóm o acogen  e s t o . . .  los que 
no e s tá n  e n tre  los U6........

la  fu e rza  o cu lta  y p e rm a ­
n e n te  del e sp íritu  y de los 
sím bolos e n  e l a r te .  S ím ­
bolos que  sí llevan  en  si 
iin  soplo de fecu n d id ad  y 
re f le ja n  la s  p ro fu n d a s  a s ­
p iraciones de u n a  época, 
la n  de p e rd u ra r  m ás a llá  

d e  la  ex .slencia de su  a u ­
to r , i lu m in a n d o  a qu ienes 
lo s ig u e n .’’

Asi te rm in a  el prólogo, 
e l mi.smo do la p r im e ra  
ed ic ió n . D ebajo , se lee: 
“ N o tí,.— E n  e s ta  2a, ed i­
ción , la  a u to ra  h a  hech o  
a lg u n a s  m od ificac iones al 
te x to  o rig in a l, ag reg an d o  
a lg u n o s re la to s  y re tira n d o  
o tro s ’’.

¿P o r qué? No se sab e . 
Q uien  escribe e s ta s  lineas 
s ien te  u n a  e x tr a ñ a  s e n s a ­
ción. pues e n  la  ed ic ión  
o rig in a l a p a re c ía  u u  c u e n ­
to  suyo y a h o ra  no, pese a 
que  se le c ita  en  el pró lo­
go . J .  T . h a  sido “d e sa n -  
to lo g ad o ’’ ju n to  con  o tro s . 
Es u n a  de la s  m á s  e x tr a ­
ñ a s  ex p e rien c ia s  que p u e ­
de  v iv ir u n  e sc rito r , m ás 
e x tr a ñ a  a ú n  que la  da 
a p a re c e r  a n to lo g ad o . E n  
to d o  cario, no  v a ría  de m o­
do  a lg u n o  el v a lo r g en e ra l 
de la  o b ra , conceb ida  con  
u n  e sp ír itu  a p a re n te m e n ­
te  am p lio , p e ro  e n  el fo n ­
do  p leno  de am o r h a c ia  
la s  te n d e n c ia s  del cu e n to  
que  irru m p ie ro n  a lre d e d o r 
de 1938 y que n a d a  te n ía n  
que ver con el crio llism o 
que  a s f ix ia b a  el am b ien ta
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Veinte años de cuento chileno
X. —  C5RÍTERÍOS

U N A  an to lo g ía  q u e  a sp ire  a  la  
co n d ic ió n  d e  t a l  — ciue no  se  r e ­
s ig n e  a  s e r  u n  in fo rm e  acop io  

éte te x to s  p o r  e x c e le n te s  q u e  e llo s 
s e a n —  e x ig e , b á s ic a m e n te , la  p re s e n ­
c ia  de u n  c r ite r io  de  se lecc ió n  q u e  
a e te r n i in e  y  ju s t if iq u e  la in c lu s ió n  
d e  la s  d is t in ta s  p iezas. E l g u s to  p e r ­
so n a l d e  q u ie n  e m p re n d e  e s ta  ta r e a ,  
s ie n d o  com o es la  u't ima. ra t io  d e  in - 
(M ip o rac io n es y  d e sc a r te s , no  a lc an z a  
a  .su stiiu ir ta l  im p re sc in d ib le  n o rm a .

De a ll í  q u e  la  c o n s id e ra c ió n  c r it ic a  
d e  u n a  a n to lo g ía  d e b a  a te n d e i'. e n  
p r im e r  té rm in o , a la  n o rm a  se le c tiv a  
q u e  ol antoloisíista a d o p ta  y  q u e  e l 
i^iicio q u e  su  la b o r  m e re c e  d e p e n d a , 
e n  d e f in i t iv a , d e  la p la u s ib i l id a d  de 
la  m ism a .

D os c r ite r io s  o r ie n ta n  la an to lo g ía  
d e  c u en to s  d e  M a ría  F lo ra  Y á ñ ez  (* ) , 
a b s tra c c ió n  h e c h a  d e l de la  n a c io n a ­
l id a d  d e  lo s n a r ra d o re s .  E l p r im e ro  de  
e llo s  — vag o  e n  e l a d je tiv o  m o d e rn o ,  
e x p líc ito  en  la s  fe ch a s  193S-10S8 q u e  
e l t ítu lo  e x tie n d e —  es d e  o rd e n  c ro ­
no lóg ico . S e  t r a t a  d e  t r e in ta  y d os n a ­
r r a c io n e s  p u b lic a d a s  en  las dos ú l t i ­
m a s  d é c a d a s  (S ie te  se  p u b lic a n  a h o ra  
p o r  p r im e ra  v e z ) .

E l seg u n d o  c r ite r io , q u e  c a b r ía  d e ­
n o m in a r  te m á tic o  o — ta m b ié n —  a m ­
b ie n ta l .  d e sa tie n d e  m a y o r i ta r ia m e n te  
l a s  n a r ra c io n e s  re a l is ta s  d e  te m a  o 
a m b ie n te  c a m p es in o  a u rb a n o  ( la  
a n lo lo g is ta , q u izá  con e x ce s iv a  la t i tu d  
d e l  té rm in o , se  r e f ie r e  a  la ya  s u p e ­
r a d a  ‘ era  crio lU sta” d e  la  n a r ra t iv a  
c h i le n a ) ,  p a ra  p o n e r  el a ce n to  en  
a q u é lla s  q u e  e sp e c u la n  con  la  m ag ia , 
la  a le g o ría , e l sím b o lo , e l m ito  o la  
p u r a  psico lo g ía , lle g a n d o , e n  m ás  de  
u n  caso , a  lo s d o m in io s  s u r re a l is ta s .  
•‘D e n tro  cíe la l im U aclón  q u e  im p o n e  
e s ta  c lase  de  tra b a jo  — a n o ta  en  e l 
p ró lo g o  M a r ía  F lo ra  Y áñ ez—  he  e le ­
g id o  a  q u ie n e s ,  a itvi ju ic io ,  e s tá n  
Vtás de  acu erd o  con la época q u e  v i ­
v i m o s  y  la re p re se n ta n  en  su fo rm a  
« o ó tic a  y  a to rm e n ta d a " .  L os n a r ra d o ­
r e s  de  la s  n u e v a s  te n d e n c ia s  e lu d e n , 
a  ju ic io  d e  la  a n to lo g is ta , la  o b jec ió n  
f u n d a m e n ta l  q u e  c a b r ia  h a c e r  a los 
c r io l l is ta s  ch ilen o s: su  fa lta  d e  u n i ­
v e r s a l id a d , la  c la u su ra  q u e  im p u s ie -  
e o n  a su s  ficc io n es.

C on  re la c ió n  a l c r i te r io  c ro n o ló g ico , 
c o n v ie n e  in d ic a r  q u e  n o  im p lica  u n  
p a ra le lo  ig en erac io n al. Si b ie n  la  m a ­
y o r  p a r te  d e  lo s n a r ra d o re s  in c lu id o s  
n a c ie ro n  en  la s  d é ca d as  del d iez  y  de l 
v e in te ,  h a y  c in co  na,cidos en  e l sig lo

p a sa d o  y  c u a tro  e n  la  p r im e ra  d é c a d a  
d e l  a c tu a l.  (E l có m p u to  n o  es d e í todo  
p re c iso  y a  q u e  la s  n o tic ia s  b lo -b ib lio - 
g rá fic a s  q u e  a c o m p a ñ a n  a  los c u e n to s  
o m ite n  e l añ o  de n a c im ie n to  d e  v a ­
rio s  a u to re s ) .  S e  co m p ren d -; q u e  el  
h e ch o  d e  q u e  los cu en to s  h a y a n  sido  
p u b lic a d o s  en  los v e in te  ú ltim o s  años 
p ie rd e  re le v a n c ia  f r e n te  a la s  d ife ­
re n c ia s  g e n e ra c io n a le s  de  .s«s a u ­
to re s .

E n  c u an to  a l c r i te r io  te m á tic o  o 
a m b ie n ta l,  la  p re o c u p a c ió n  de M a ría  
F lo ra  Y á ñ ez  p o r  e lim in a r  ( a u n q u e  no 
del to d o ) e l c rio llism o , no  p a re c e  .sw- 
í ic ie n te m e n te  m a n te n id a  n i ju s t i f ic a ­
da . L o p r im e ro , p o rq u e  a lg u n o s  má.<s 
d e  lo s d os c u e n to s  q u e  d e c la ra  la  a n ­
to lo g is ta  en  el P rólogo  p u e d e n  a d s ­
c r ib ir s e  a esa  c o r r ie n te  (y  e n tr e  e llo s 
e s tán , p a ra d ó jic a m e n te ,  do s de  lo s m e ­
jo re s  d e  la co le cc ió n ). L o  seg u n d o , 
p o rq u e  e l c rio llism o  (c o n  su s  l im ita ­
c io n es p e ro  ta m b ié n  con  su s e x c e le n ­
c ia s )  s ig u e  te n ie n d o  v ig en c ia  e n tre  los 
a c tu a le s  c u lto re s  de l c u e n to  en  C h ile . 
U n  c rio llism o  sin  d u d a  tra s c e n d id o  y  
p u r if ic a d o , p e ro  to d a v ía  p o d ero so  an 
su  r ica  ev o ca c ió n  n a tiv a .

I t .  —  C U E N T O S

P e ro  si los c r ite r io s  an to ló g ico s c a ­
re c e n  d e  p re c is ió n  y  a r r a s t r a n  al v o ­
lu m e n  a u n a  c o n d ic ió n  in v e r te b ra d a  
y  caó tica  (d e  la  q u e  no  la  a p a r ta ,  a n ­
te s  b ien  la  ^g u d iza , la  o rd e n a c ió n  a l­
fa b é t ic a  d e  a u to re s  d e  los c u e n to s  r e ­
co g id o s ). la A n to lo “;ía .se sa lv a , an 
d e f in i t iv a , p o r  la  b o n d a d  del m a te r ia l  
q u e  in c lu y e .

D e los t r e in ta  y  dos c u e n to s  r e c o ­
g id o s. c e rca  d e  la m ita d  ju s t if ic a n  
a m p la m e n te  su  p re se n c ia .  BU re s to  
se  m u ev e , con  a lt ib a jo s  no  d e m a s iad o  
p ro n u n c ia d o s , en  u n  te r re n o  de  e v i­
d e n te  d ig n id a d . M u ch o s v a le n , aunqu«? 
m ás  no .sea, com o e je m p lo  de los b u ­
ceos q u e  en  la té c n ic a  n a r ra t iv a  e n ­
sa y a n  a lg u n o s  d e  los e sc rito re s  ad s- 
c r ip to s  a  la  n u e v a  g e n e ra c ió n  c h ile ­
n a  (P ie n so , e sp e c ia lm e n te , en El m a ­
tr im o n io  o la p u e r ta  de l  sol  de T e- 
re.sa H a m e l) .

C u a tro  c u en to s  m e re c e n  tneiición  
esp ec ia l.

C on  L u cero .  O sc a r  C a s tro  (1910) - 
1947) lo g ra  la e je m p la r  it)l,egración 
d e  la n a tu ra le z a  y  lo s se re s  q u e  la 
p u e b la n . E l á sp e ro  p a is a je  c o rd il le ­
ra n o  e n m a rc a  la  e n tr a ñ a b le  s o l id a r i­
d a d  de  u n  b a q u e a n o  y  .su Cciballo q u e  
■se ro m p e  .sañ u d am en te  h ac ia  ei f i­
n a l p a ra  d e ja r  paso  a l c u m p lim ie n to

d e  u n  cód igo  d e  h o n o r :  e i de  los t r a n ­
se ú n te s  d e  la  c o rd il le ra . L a  n a r ra c ió n  
p ro g re s a ,  con  a g il id a d  y  e q u il ib r io ,  
h a s ta  la  p e r ip e c ia ;  e l  e n c u e n tro  d e  
lo s  dos v ia je ro s , su  d iá lo g o  ten so  y  
d e sc a rn a d o , el .sorteo d e f in it iv o . S in  
co n cesio n es a l s e n tim e n ta lis m o , la  f r a ­
se  f in a l  c o n c e n tra , e n  la  jn e jo r  t r a ­
d ic ió n  del c u e n to  b re v e , la  s ig n if ic a ­
c ió n  e n te ra  d e  la  f icc ió n ; “ E n to n ces , 
R u b é n  O lm os, com o q u ie n  se  d e s c u a ­
ja  e l co razó n , p a lm e te a  n u e v a m e n te  
a L u ce ro  en  el cu e llo  y, de  u n  e m p e ­
lló n  in m en so , lo  h a ce  r o d a r  al a b ism o " .

El e n c u e n tro  d e  o tro s  so lita r io s , 
a h o ra  p o r  los b lan c o s  cam in o s  de 
T ie r r a  d e l F u eg o , s u m in is tr a  la  a n éc ­
d o ta  d e  La bo tel la  de  caña,  d e  F r a n ­
cisco  C o lo an e  (19 1 0 ). L os su e ñ o s  q u e  
te c añ a  d e sp ie r ta  e n  los p ro ta g o n is ­
ta s  m a rc a n , con e x a c ta  v i r tu d  p s ico ­
ló g ica , el ab ism o  q u e  m ed ia  e n tr e  su s  
p e rso n a lid a d e s . L as  re m e m o ra c io n e s  
d e  u n o  d e  e llos, a  t r a v é s  d e  u n  
racconto  in te n so  y  m in u c io so , v in c u ­
lan  la tr a g e d ia  p a sa d a  a la  s itu ac ió n  
p re s e n te  p a ra  re so lv e r  e s ta  ú ltim a . 
T a m b ié n  a q u í el f in a l  ( u n  f in a l  a so r- 
d in a d o )  c la u su ra  l im p ia m e n te  la  n a ­
r ra c ió n , ‘'L o s dos j in e te s , com o dos 
p u n to s  n eg ro s, e m p ie za n  a s e p a ra rs e  
y  a  h o ra d a r  de  n u e v o  la  so le d ad  y  la 
b la n c u ra  d e  la  l la n u r a  n e v a d a . J u n ­
to a la t r a n q u e ra ,  q u e d a  u n a  b o te lla  
d e  c añ a , v ac ía . E s al ú n ico  r a s t r o  q u e  
a  v eces d e ja  e l p a so  d e l h o m b re  p o r  
esa  le ja n a  re g ió n ” .

Una señora  d e  Jo s é  D onoso  (1925) 
es la h is to r ia  de  u n a  o b sesió n . E l na- 
i r a d o r  ju e g a  con co m u n e s  e x p e r ie n ­
c ia s  p sico ló g icas ( re m in isc e n c ia s , p r e ­
s e n tim ie n to s )  y  consilgue a r m a r  un  
re la to  q u e  b o rd e a  la  l i t e r a tu r a  f a n ­
tá s tic a  y en  q u e  el b o rro so  a m b ie n te  
c iu d a d a n o  c o la b o ra  in m e jo ra b le m e n ­
te  en el log ro  d e l e fec to . E s é s te  u n  
c la ro  e je m p lo  d e  cóm o p u ed e  r e a l i ­
z a rse  u n  g ra n  c u e n to  so b re  la  b ase  
d e  u n a  s itu a c ió n  b a n a l.

T a m b ié n  in g re sa  en  la  l i te r a tu r a  
fa n tá s tic a  el h e rm o so  c u en to  La  e s ­
tancia  so rp ren d id a  de  L u is  A lb e r to  
H e ire m a n s  (1928). E l c u en to  se  i n i ­
c ia  s u p e rf ic ia lm e n te  en  u n a  e sp e c i j  
de  p re p a ra c ió n , m u n d a n a  e  in d if e re n ­
te, de  la v is ió n  q u e  p a d ec e  B e rn a rd o , 
el a d o le sc en te  p ro ta g o n is ta  de  la  h ís- 
to r ia ;  c u lm in a  en  el in s ta n te  en  q u e  
B e rn a rd o  so rp re n d e , en  u n a  p ieza  c e ­
r r a d a  d u ra n te  c u a tro  m eses, la v id a  
de su s  o b je to s , y  d e sc u b re  el acom - 
p a sa m ie n to  de  la su y a  a esa  o tra , r e ­
p r im id a  e in le n sa ; se  re su e lv e  en  ía 
ru p tu r a  del e n c a n ta m ie n to , con !,a

v u e lta  d e  la s  cosas a su  r íg id a , s .íu  
só rd id a  re a lid a d .

P e ro  la s  e x ce le n c ia s  de  la  co lecc ión  
n o  se  r e d u c e n  a los c u a tro  cu en to s  
co m e n tad o s . A llí e s tá n  ta m b ié n , a m a r ­
go e  in te n c io n a d o , E i p o e ta  q u e  se 
v o lv ió  g u sa n o  de  F e rn a n d o  A le g ría  
(1 9 1 8 ); e l a r te  e sp len d o ro so  de  M a ­
r ía  L u isa  B o m b a l (1910) con  L a s  is­
las n u e v a s ;  el h u m o r  sin  a le g r ía  de  
A rm a n d o  C assig o fi (1918) a t r a v é s  
d e  u n  re la to  d e  c áu s tica  c r ít ic a  so­
c ia l. D esp rem ia d o s .  J u a n  M a r ín  (1900) 
in c u rs ío n a  con  é x ito  p o r  las historia*} 
fa n ta sm a le s  con  El h o m b r e  de l  f u ­
neral  y  M a n u e l R o ja s  (189G) e x t ie n ­
de en  su  P a n ch o  R o ja s  u n a  v is ió n  
t ie rn a  y  m e la n có lic a  d e  se re s  ino* 
cen tes . Y, a d e m á s . M a rio  E sp in o sa  
(1924). N ico m ed es  G u z m án  (1914), 
R a fae l M a lu e n d a . el d ecan o  de la co ­
lección  (1 8 8 5 ), H e rb e r t  M ü lle r  (192.3), 
M ig u e l S e r ra n o  (1917). 
j i r .  —  F IN

Si la  A n to lo g ía  de  M a ría  F lo ra  Y á ­
ñez ca rece , com o a n o ta m o s  al p r in ­
c ip io , de  la  f irm e z a  d a  c r ite r io s  q u e  
le s u m in is tre  o rg a n ic íd a d  (se n tid o  de 
cosa to tú l) ,  t ie n e  la  v i r tu d  de  e x lc n -  
der, a t r a v é s  de  v a r io s  e je m p lo s  e x ­
ce len te s , u n  p a n o ra m a  s in g u la rm e n ta  
b r i l la n te  de l c u en to  ch ilen o .

S u  v a lo r  in s t ru m e n ta l ,  en  c u a n to  
a p ro x im a c ió n  a la  p o d e ro sa  n a r r a t i ­
v a  d e l p a ís  de l P ac íf ico , en  c u an to  
d iv u lg a c ió n  d e  sus m e jo re s  e x p o n e n ­
tes , p a re c e  a se g u ra d o  con su fic ie n c ia .

(* ) M a ría  F lo ra  Y áñ ez : A n to lo g ía  
d e  c u en to  ch ileno  m oderno .  
1938-1958. S a n tia g o  de C h ile , 
H d ito ria l del P a c íf ic o  S. A. 
1958. 327 págs.



Divagación;
Nuestro
Cuento

por Andrés SABELLA

C UANDO el cuento chileno cumpíe 
122 años, aparece la segunda edi­
ción de la  “AntoloRÍa del Cuento 

Chileno Moderno", de M aría Flo­
ra  Yáfiez. L a prim era d a ta  de 1958. El 
p n in e r personaje  a r  cuento chileno e.s 
“El m endigo". José Victorino L asta rria  
agrega a sus m éritas, éste, m uy ponde- 
rable ; el de in ic iar el género én tre  no- 
.■wtrcs. O tros piensan que tal ho n ra  se 
le debe a Jotabeche. ‘'El m endigo", es 
un cuento con tendencia : ,T.Astarriapre­
tende dem ostrar qut su Disciu'.so de 
1842 posee- rum bo v porvenir. Las aven­
tu ra s  desventuradas de este héroe. He­
no de andrajos y f’’acasos. sirve de a l­
m ohada a n u est’ro.s lectores: a lm ohada, 
perqué a lli reposan las raíces en su  la r -  
so sueño de 122 aña«!; y alm ohada, p a r­
que dicsn que resu lta  aburrido, lento y 
a p la s ta n te . . .  La realidad corre a lo 
ifli-fio de les pa labras del M aestro Las­
ta rria : la realidad, llevando, a la  ra s-  
i.ra, una \'erdadei-a cola de fracasos. No 
«3 tam poco alegre e' a ire  de "La M ai- 
ca ’’ de Federico G ana, aparecido “ n 
1897' hay a.oá. dra.ma. lágrim as y des- 
verKÜenüa. La prosa chilena vive en .su
f.slrictez de testim . r.i&s. E stalla  en do- 
cmnent-oí preciosos p a ra  la h istoria  so­
cial: existen en el cam po padres que 
venden a .sus h ijas. C ailos Pezoa Vél(7. 
lo repite  en ‘'T txidorinda''. un poco 
má."! larde. "La M aiga'’ y  ‘‘Teodorinda, 
5e herm an an  en las ciénaga.";.

Pero, de repente, una ven tana  fb abre 
en Chile. U na v en tan a  que da al m ar, 
ai :nfinito ten tad o r de lo.s viajes y !'.s 
acasos. Augiusto d ’H alm ar p rincip ia  a 
m olestarse p- r el hum o que le envuel­
ve de.sde los ranchos cam pesinos y p re ­
fiere el hum o de los iiíivios que zar­
pan. ¡Como que su i.bra "La .Sombra del 
Humo en el Espeja” traza  la prim era 
luz de nostalgia sobre nue.'^tro.s Jí- 
l / ro s .. . i  Ahi, d ’H alm ar nos enseña a 
so ñ a r:

" . . . c u  ese bar sub terráneo  . .  yo em­
prendí

m is ¡'•r-M^eros Ti*jes . .  Yo ten ía  en - 
Itonces quince a ñ o s .. ." .

Podemos calcular que esta  Antología 
de M aría F lora Yáñez nace de la tu r ­
bulenta soledad y del ensueño an d arie ­
go de d ’H alm ar. porque en eila se quie­
ren  am algam ar los ím petus “ de lo sim ­
bólico I) m ítico’’ (.oágina 9). ale jándose 
de cualquier c a n ta r  de espuelas. En 
esta Antología dom inan  los m urm ulla? 
clel viento de las qi'iineras. Lo que se 
«scucha en sus pág inas no es galope de 
caballo.s en  la  noche: sentim os el paso 
de la fábula, paso levísimo; sentim os el 
poipe de corazones singulares en su m is­
terio ; sentim os ”la o tra  v ida” de laa 
c ria tu ras, aquella que se resuelve en 
itnposibles o en  dftsgarraduras:

“H abía, pues, aisro m ás cruel, m is  es­
túpido que la m iicrte. ;EI, que creía 
que la m uerte  e ra  el m isterio final, 
el su frim ien to  úlUmo! (M aría Lui.sa, 
Bombal. página 86); “ Pibesa es ág;il, 
es ard illa, es vo lantín  en si m ism a” : 
( Ju a n  E m ar, pág ina 149); “M iro en 
to rno  mío y veo hom bres y cosas 
bundiéndose en  los .años: veo cora­

zones carcomidos por el roce secreto 
de las horas” . 'Sa lvador Reyes, p á ­
gina 2381. etc.
M aría Flora Yáñe-; no desdeña la 

sav ia  cno ilista . Sim plem ente, al grito 
de los rodeos, prefiere el de los n á u fra ­
gos en el azar de la vida: esos que se 
llam an, sin  verse ;os rostras, en lo s tii-  
neles y en la* m arejadas, reconocién­
dose herm anos por la desesperación que 
les rev ien ta  en las voces: así,' los serc.s 
(le Tei-esa H am el o d., H erbert M üller:

‘‘Em borracharse. D esterrar la c»n- 
ciencia. I>opar la inqu'ietud”. (Teresa 

Hamel. pág ina  i88): “ . .recordé que 
im viernes, a  la docc y cuarto , tú  
dejaste  de quererm e y que todo, des­
de entonces, no tiene sentido”, (Her­
b e rt Müller. pág ina 230).

En toda antología nos aguarda un 
riasgo. S in duda, é'jta, noble y bellam en- 
tp trab a jad a . halDrá de correr m ás de a l­
guno. Pero, nadie M.gará que M aría 
FL.ra ’V'áñez -ha soplaHo m ucho polvo 
de viejos cam inos, que cubría a nue.s- 
tra s  letras, perm itiendo que su rja  de 
ellas de sus fondos trém ulos, tm color 
de Mundo y de Hombre, un  herm aso 
color que (b o rra  di&tancias y aproxim a 
la  vibración c h ile ia  a todos los ?ídos 
de la tie rra . Es la victoria  que celebra­
mos en e=ta obra, refle.io de una  con­
d u c ta  de escritora com pleta en .sabidu­
ría  y en sensibilidad.

A, S.
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CUANDO el cuento chileno cumple 
122 años, aparece la segunda edi­
ción de la  “Antoloffia del Cuento 

Chileno Moderno", de M aría Flo­
ra  Yáñez. L a prim era da ta  de 1958. El 
p n iu e r personaje  ot- cuento chileno e.s 
‘‘El m endigo". José Victorino L astarria  
agrega a sus m éritas. éste, muy ponde- 
rable: el de in ic iar el género en tre  no- 
■wtros. O tros piensan que tal ho n ra  se 
le debe a Jotabeche. “El m endigo", es 
un  cuento con tendencia : .T^a^starriapre­
tende dem ostrar qut su Discurso de 
1S42 ¡posee' rum lw  v jw rvenir. La.s aven­
tu ra s  desventuradas de este héroe, lle­
no de andrajos y í-acasos, sirve de a l­
m ohada a  nuestro,'; lectorevs: a lm ohada, 
p rrque  allí reposan las raíces en sU lar­
go sueño de 122 aftas: y alm ohada, p a r­
que dicen que resu lta  aburrido, lento y 
a p la s ta n te . . .  La realidad  corre a lo 
Ifli-so de las palabras del M aestro Las­
ta rr ia :  Ja realidad , llevando, a la  ras­
tra , una  verdadci-a cola de fracasos. No 
ps tam poco alegre e’ a ire  de “La M ai- 
e a ” de Federico C-ana. aparecido "n  
1897- hay acá. dram a. Ingrimas y des- 
verKÜer.aa. La prosa chilena vive en .«c 
p.strictez de testim-. nio,s. E stalla  en do­
cum entos preciosos- p ara  la h istoria  so­
cial; existen en <*1 cam po padres que 
venden a  su.s liijas. Carlos Pezoa Veliz 
lo repite  en “Texidorinda". un poco 
m ás tarde. "La M aiga” y  ‘‘Teodoriada, 
se herm an an  en las ciénagas.

Pero, de repente, una ven tana  ,'e abre 
en Chile. U na v en tan a  que da al mar, 
a i infinito  ten tad o r de los viajes y !-'S 
acasos, Augusto d ’H alm ar princip ia a 
m olestarse o r  el hum o que le envuel­
ve desde los ranchos cam pesinos y p re­
fiere el hum o de los iwvios aue car­
pan. ¡Como que su ;.bra “La .Sombra del 
Humo en el Espejo” traza  la prim era 
luz de nostalgia sobre nuestros li­
b ro s . ..  i Ahi, d ’H alm ar nos enseña a 
so n a r :

“ . . . e n  ese bar subterráneo  . .  yo em -
prendi

mis ;-.r-«i:firos viijps .. Yo tenía en- 
Itonces quince a ñ o s ..." .

Podemos calcu lar que e.sta Antología 
'ie M aría F lora Yáñez nace de la tu r ­
bulenta  soledad y riel ensueño an d arie ­
go de d ’H alm ar. poixjue en ella se quie­
ren  am algam ar los ím petus “ de 1» sim ­
bólico o m ítico’’ (página 9). ale jándose 
de cualquier c a n ta r  de espuelas. En 
esta  Antolo.gia dom inan los mm-mullo.5 
fiel viento de las qi'im eras. Lo que se 
«scucha en sus pág inas no es galope de 
caballos en  la  noc.he: sentim os el paso 
de la fábula, paso levísimo; sentim os el 
golpe de corazones singulares en su m is­
terio ; sentim os “la  o tra  v ida” de laa 
c ria tu ras, aquella que se rasuelve en 
Imposibles o en de,sgarraduras:

“H abía, pues. al?o m ás cruel, m ás es­
túpido que la m iierte. ¡El, que creía 
que la m uerte  e ra  el m isterio final, 
e! sufrim ien to  últim o! íM aría  Luisa 
Bombal. página 86); “ Pibesa es ágil, 
es ard illa, es vo lantín  en  si m ism a” ; 
( Ju a n  E m ar, página 149); “Miro en 
to rno  mío y  ver. hom bres y cosa.s 
hundiéndose en  los .años: veo cora­

zones carcom idos por el roce secrelo 
de las ho ras” . 'Sa lvador Reyes,  p á ­
gina 2381. etc.
M aria F lora Yáne-:, no  desdeña la 

savia cno llista . Sim plem ente, al grito 
de lo.s rodeos, p refiere el de los n á u fra ­
gos en el azar de la vida: e.sos que se 
llam an, sin  verse :og m stras , en los tú ­
neles y en  la* m arejadas, reconocién­
dose herm anos por la de.sesiJéración que 
Jes rev ien ta  en las voce':: asi, los .sere.'? 
(le T eresa  H am el o du H erbert M üller:

“Em borracharse. D esterra r la con­
ciencia. Dopar la inqm etud". l Teresa 

Hamel, pág ina  i88): “ ..reco rd é  que 
un viernes, a  la doce y cuarto , tú 
dejaste  de quererm e y que todo, des­
de entonces, no tiene sentido’’, (H er- 
b e rt Müller, ttógina 230).

En toda antología nos aguarda tin 
rie.sgo. S in duda, é'^ta. noble y bellam en­
te trab a jad a , halará de correr má.s de a l­
guno. Pero, nadie negará que M aria 
r i : r a  Yáñez -ha .soplano m ucho polvo 
de viejos cam inos, que cubría a nue.s- 
trAs le tras , perm itiendo oue su rja  de 
ellas de sus fondos trém ulos, un  color 
de Mundo y de Hombre, un herm aso 
color que I b o rra  d iitan c ias  y aproxim a 
la  vibración chilena a todos los •’ ídos 
de la tie rra . E.s la  v ictoria  que celebra­
m os en esta  obm . reflejo de una con­
ducta  de escritora com pleta en .sabidu­
r ía  y en sensibilidad.

A, S. ,


